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MISE AU REBUT

(1) Ce produit peut fonctionner sur un hôte USB -C qui prend en charge la transmission 
audio numérique USB ; il ne peut pas fonctionner sur un hôte USB -C qui prend 
uniquement en charge le mode audio analogique.

(2) Le volume ne peut pas être réglé lors de la connexion d'un casque Apple qui ne permet 
le réglage du volume que sur les produits Apple.

(3) Ce produit ne prend pas en charge les appels téléphoniques sur Samsung S8 ou Note 
9 ou Blackberry Keyone.

(4) Lors de la connexion d’un téléphone portable USB-C sans fonction PD, les fonctions 
audio et de charge sont alternatifs, la fonction de charge prend la priorité.

(5) Lorsque vous travaillez sur un téléphone portable USB -C qui ne prend pas en charge 
la fonction d'échange des rôles de données, l'audio peut cesser de fonctionner lorsque
vous branchez l'adaptateur secteur.

(6) Lorsque vous travaillez sur un téléphone portable USB-C ou un ordinateur portable qui 
ne prend pas en charge la fonction d'échange rapide des rôles, l'audio peut cesser de 
travailler pendant quelques secondes et automatiquement être réactivé lorsque vous 
branchez l'adaptateur d'alimentation. 

Audio 2-en-1 + charge : Écoutez de la musique avec des écouteurs de 3,5 mm 
tout en chargeant rapidement votre appareil USB-C.
PD + QC charge rapide : Le port USB-C permet une charge rapide PD 3 .0
(jusqu'à 60W, 20V / 3A) et QC2.0.

2-in-1 Audio + Opladen: Luister naar muziek met een 3,5mm oortelefoon terwijl 
uw USB-C-apparaat snel wordt opgeladen.
PD+QC snelladen: USB-C-aansluiting ondersteunt zowel PD 3.0 (tot 60W, 20V/3A) 
als QC2.0 snelladen.

Cargador + Audio 2 en 1: Escucha la música con auriculares de 3,5 mm a la vez 
que cargas tu dispositivo USB-C con rapidez.
Carga rápida PD+QC: Puerto USB-C compatible con PD 3.0 (hasta 60 W, 20 V/3 A) 
y carga rápida QC2.0.

2-in-1 Audio + Charging: Listen to music with 3.5mm earphones while 
fast-charging your USB-C device.
PD+QC Fast Charging: USB-C port supports both PD 3.0 (up to 60W, 20V/3A) 
and QC2.0 fast charging.

REMARQUES:

(1) Dit product kan worden gebruikt met een USB-C-host die het verzenden van USB 
digitale auto ondersteunt, het werkt echter niet met een USB-C-host die alleen de 
analoge audiomodus ondersteunt.

(2) Het volume kan niet worden geregeld wanneer aangesloten op een Apple-headset 
     die alleen volumregeling op Apple-gemaakte producten ondersteunt. 
(3) Dit product ondersteunt het maken van telefoonoproepen op Samsung S8 , Note 9 
     of Blackberry Keyone niet.
(4) Wanneer aangesloten op een USB-C mobiele telefoon zonder PD-functie, vindt de 
     audio- en oplaadfunctie afwisselend plaats. De oplaadfunctie heeft de prioriteit.  
(5) Wanneer gebruikt op een USB-C mobiele telefoon die geen Data Role Swap ondersteunt, 
     kan de audio worden gestopt wanneer de netadapter wordt aangesloten. 
(6) Wanneer gebruikt op een USB-C mobiele telefoon of laptop die geen Fast Role Swap 

ondersteunt, kan de audio enkele seconden worden gestopt en automatisch opnieuw 
starten wanneer de netadapter wordt aangesloten.

OPMERKING:

(1) Este produto funciona numa porta USB-C compatível para transmissão de áudio digital 
USB, não funciona em porta USB-C que só seja compatível com o modo de áudio 
analógico.

(1) Este producto funciona con un host USB-C que admita la transmisión de audio digital por
USB. No funcionará en un USB-C host que solo admita modos de audio analógicos.

(2) El volumen no puede ajustarse al conectar unos auriculares para Apple, ya que solo 
admitirán ajustes de volumen de productos fabricados por Apple. 

(3) Este producto no admite llamadas telefónicas en un Samsung S8 o Note 9, ni en un 
Blackberry Keyone.

(4) Cuando conecte un teléfono móvil USB-C sin función PD, las funciones de carga y audio 
no podrán funcionar simultáneamente, siendo la función de carga la que tenga prioridad. 

(5) Cuando utilice un teléfono móvil USB-C que no sea compatible con el intercambio de 
roles de datos, el audio puede dejar de funcionar al conectar el adaptador de alimentación. 

NOTA:

Áudio + carregamento 2-em-1: ouça música com auriculares de 3,5mm enquanto 
carrega rapidamente o seu dispositivo USB-C.
Carregamento rápido PD+QC: a porta USB-C é compatível com carregamento 
rápido de PD 3.0 (até 60W, 20V/3A) e QC2.0.

NOTA:

(1) This product can work on USB-C host that supports to transmit USB digital audio, 
it can’t work on USB-C host that only supports analog audio mode.

(2) The volume can’t be adjusted when connecting Apple headset which only supports 
volume adjustment on Apple-made products. 

(3) This product doesn’t support to make phone call on Samsung S8 or Note 9 or 
Blackberry Keyone.

(4) When connecting USB-C mobile phone without PD function, the audio and charging 
functions are alternative, charging function takes the priority. 

(5) When working on USB-C mobile phone that doesn’t support data role swap, the audio 
may stop to work when plugging Power Adapter.

NOTE:

VERWIJDERING

En tant que distributeur responsable, nous accordons une grande 
importance à la protection de l’environnement.
Nous vous encourageons à respecter les procédures correctes de 
mise au rebut de votre appareil, des piles et des éléments 
d’emballage. Cela aidera à préserver les ressources naturelles et à 
garantir qu’il soit recyclé d’une manière respectueuse de la santé et 
de l’environnement.

Ce symbole indique que l'appareil est conforme aux normes 
européennes de sécurité et de compatibilité électromagnétique.

Vous devez jeter ce produit et son emballage selon les lois et les règles locales.
Puisque ce produit contient des composants électroniques et parfois des piles, le 
produit et ses accessoires doivent être jetés séparément des déchets domestiques 
lorsque le produit est en fin de vie.

Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de recyclage, 
contactez les autorités de votre commune.
Apportez l’appareil à un point de collecte local pour qu’il soit recyclé. Certains centres 
acceptent les produits gratuitement.

Als verantwoordelijke handelaar dragen we zorg voor het milieu.
We moedigen u aan om de juiste verwijderingsprocedure voor uw 
apparaat en verpakkingsmateriaal te volgen. Dit draagt bij tot het 
behoud van de natuurlijke rijkdommen door deze te recyclen zodat 
zowel de menselijke gezondheid en het milieu worden beschermd.
Gooi dit apparaat en de verpakking weg in overeenstemming met de 
geldende wetgeving en voorschriften.

Deze markering is aangebracht om aan te geven dat het apparaat 
voldoet aan de Europese richtlijnen inzake veiligheid en elektromag-
netische compatibiliteit.

We verontschuldigen ons voor enig ongemak veroorzaakt door kleine inconsistenties in 
deze gebruikershandleiding, die kunnen ontstaan door productverbetering of 
–ontwikkeling.

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées à nos produits, 
de petites incohérences peuvent apparaître dans ces instructions. Veuillez nous 
excuser pour la gêne occasionnée.

DISPOSAL 

(6) When working on USB-C mobile phone or laptop which doesn’t support Fast Role 
Swap, the audio may stop working for seconds and rework automatically when 
plugging Power Adapter. 

As a responsible retailer we care about the environment. As such we 
urge you to follow the correct disposal procedure for the appliance 
and packaging materials. This will help conserve natural resources 
and ensure that it is recycled in a manner that protects health and the 
environment.

You must dispose of this appliance and its packaging according to 
local laws and regulations.

This mark is applied to show the equipment conforms to European 
safety and electromagnetic compatibility standards.

Le pedimos disculpas por cualquier problema provocado por pequeñas inconsistencias 
en estas instrucciones, que podrían ser debidas al proceso de desarrollo y mejora del 
producto.

We apologise for any inconvenience caused by minor inconsistencies in these 
instructions, which may occur as a result of product improvement and development.

Because this appliance contains electronic components, the appliance and its 
accessories must be disposed of separately from household waste when the appliance 
reaches its end of life.

Contact your local authority to learn about disposal and recycling.
The appliance should be taken to your local collection point for recycling. Some 
collection points accept appliance free of charge.

Somos un distribuidor responsable y nos preocupa el medio 
ambiente.
Por este motivo le pedimos que siga correctamente las instrucciones 
de eliminación a la hora de desechar el aparato y su material de 
embalaje. De este modo, contribuirá a la conservación de los 
recursos naturales y garantizará que se recicla de modo correcto para 
preservar la salud las personas y el medio ambiente.

Este símbolo indica que el equipo cumple con las normativas 
europeas en materia de seguridad y compatibilidad electromagnética.

Este aparato y su embalaje se deben desechar conforme a la normativa y regulación 
local.
Debido a que el aparato contiene componentes electrónicos, el aparato y sus 
accesorios no se deben tirar en la basura doméstica al final de la vida útil del aparato.

Consulte a las autoridades locales sobre el modo correcto de eliminación y reciclaje de 
residuos.

El aparato se debe depositar en un punto local de recogida de residuos para proceder 
a su reciclaje. En algunos puntos de recogida se aceptan residuos gratuitamente.

Como retalhista responsável, preocupamo-nos com o ambiente.
Como tal, aconselhamos que cumpra os procedimentos adequados 
para eliminação do aparelho e dos respectivos materiais de 
embalamento. Dessa forma, irá ajudar a conservar recursos naturais 
e assegurar que são reciclados de uma forma que protege a saúde e 
o ambiente.
Deve eliminar este aparelho e a sua embalagem de acordo com a 
legislação e regulamentação locais.

Dado que este aparelho contém componentes eletrónicos, o produto e os seus 
acessórios devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico quando atingirem 
o fim da sua vida útil.

Contacte as autoridades locais para obter informações acerca da eliminação e 
reciclagem.

O aparelho deve ser transportado para o ponto de recolha local, para reciclagem. 
Alguns pontos de recolha aceitam os aparelhos sem encargos.

(2) O volume não pode ser ajustado quando ligado a um auscultador que seja compatível 
apenas com ajuste de volume nos produtos fabricados pela Apple.

(3) Este produto não é compativel com a realização de chamadas telefónicas em Samsung 
S8 ou Note 9 ou Blackberry Keyone.

(4) Quando ligar o seu telemóvel USB- C com função PD, as funções de áudio e carregamento 
     são alternativas, a função de carregamento tem prioridade.
(5) Quando trabalhar num telemóvel USB-C que não seja compatível com permuta de posição 

de dados, o áudio pode deixar de funcionar quando ligar o adaptador de energia.
(6) Quando trabalhar num telemóvel ou portátil USB-C que não seja compatível com Fast Role 

Swap, o áudio pode deixar de funcionar durante alguns segundos e reiniciar automaticamente
quando ligar o adaptador de energia.

(6) Cuando utilice un teléfono móvil USB-C o un portátil que no admita intercambio rápido 
de roles, el audio podría dejar de funcionar unos segundos y reanudarse automáticamente 
al conectar el adaptador de alimentación.

ELIMINACIÓN

ELIMINAÇÃO 

Pedimos desculpa por qualquer inconveniente provocado por pequenas inconsistên
cias nestas instruções, as quais poderão ser resultado do melhoramento e 
desenvolvimento do produto.

SKU:4804074

FR   MODE D'EMPLOI
NL   HANDLEIDING
EN   INSTRUCTION MANUAL
ES   MANUAL DE INSTRUCCIONES
PT   MANUAL DE INSTRUÇÕES

FR   Adaptateur USB-C Vers USB-C et Jack 3.5mm
NL   USB-C naar USB-C en 3,5mm-aansluiting adapter
EN   USB-C to USB-C and 3.5 mm jack adapter
ES   Adaptador USB-C a USB-C y Jack de 3,5 mm
PT   Adaptador USB-C para USB-C e tomada de 3,5mm 

Hotline Darty France 
Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous 

FR: Prise écuteurs 3,5 mm

NL: 3,5 mm-oortelefoonaansluiting

EN: 3.5 mm earphone jack  

ES: Toma de auriculares de 3,5 mm

PT: Tomada de 3,5mm para auriculares

FR: Port de charge USB-C

NL: USB-C-oplaadaansluiting

EN: USB-C charging port

ES: Puerto de carga USB-C

PT: Porta de carregamento USB-C

FR: USB-C  

NL: USB-C

EN: USB-C   

ES: USB-C

PT: USB-C

déplacer en magasin Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local) 7j/7 et 24h/24.

Hotline Fnac France
Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous 
déplacer en magasin Fnac, appelez le 0892 35 04 05 du lundi au samedi (9h-19h30).
(service 0,40€/min + prix appel)

Hotline Vanden Borre 
Le service après-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au vendredi de 8h à 18h et le 
samedi de 9h à 18h.

Hotline Vanden Borre 
De dienst na verkoop is bereikbaar van maandag tot zaterdag op +32 2 334 00 00 

Hulplijn Nederland 
Hiervoor kunt u contact opnemen met het BCC Service Center: 020 334 88 88. Op werkdagen 
van 08.00 tot 18.00 uur en op zaterdag van 09.00 tot 17.00 uur.

Etablissements Darty & f
129 Avenue Gallieni, 93140 Bondy, France    26/06/2020

Esta marca é aplicada para demonstrar que o equipamento está em 
conformidade com as normas europeias de segurança e de 
compatibilidade eletromagnética.

Aangezien dit apparaat elektronische componenten bevat moet het apparaat en 
toebehoren aan het einde van hun levensduur afzonderlijk van het huisafval worden 
weggegooid.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over afdanking en recycling.

Lever het apparaat in bij het inzamelpunt van uw gemeente voor recycling. Bij 
sommige inzamelpunten kunt u het apparaat gratis inleveren.

360x150mm 
105g双铜,单色印刷,先左右风琴折在上下风琴折,折后尺寸90x50mm

ils ©, 

ETABLISSEMENTS DARTY ET FILS ©
129 AVENUE GALLIENI 93140 BONDY
FRANCE

EU Declaration of Conformity N°862020061557

          Déclaration UE de Conformité 
            EU- Conformiteitsverklaring 
         Declaracion UE de conformidad 

Declaraçào de conformidade da UE

Product Description - USB-C Hub 

Description du produit:  

Productbeschrijving:  

Descripcion del producto:  

Descriçào do produto:

Brand –
Marque /Merk /Marca:

 WeFix 

Model number -   4804074 

Référence commerciale: 

/Modelnummer / Numero de modelo /

Numero do modelo:

We declare that the above product has been evaluated and deemed to 
comply with the requirements of the listed European Directives and 
standards:
Nous déclarons que le produit ci-dessus a été évalué et jugé conforme aux dispositions des  

directives et des normes européennes énumérées ci-après: 

Wij verklaren dat het hierboven vermeld product is beoordeeld overeenkomstig en geacht te  

voldoen aan de eisen van genoemde Europese Richtlijnen en normen: 

Declaramos que el producto mencionado anteriormente ha sido evaluado y se ha estimado que 
cumple con las normas y los requisitos de las Directivas Europeas enunciadas: 

Declaramos que o produto apresentado acima foi avaliado e considerado em conformidade com  

os requisitos das diretivas e normas europeias listadas: 

        Reference number Title
☒  2014/30/EU EMC Directive (EMC) 
☒  2011/65/EU & (EU) 2015/863 RoHS

EMC:
EN 55032:2015 
EN 55035:2017 
EN IEC 61000-3-2:2019 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 

The person responsible for this declaration is: 
Le responsable de cette déclaration est :  

De verantwoordelijloe persoon voor deze verklaring is: 

La persona responsable de esta declaración es: 

A pessoa responsavel por esta declaraçào é:  

Name - Nom-: Hervé HEDOUIS 
Position - Poste: General Manager Direct Sourcing 
Signature - Signature:

Place, Date / Lieu :
Bondy, June 10, 2020




